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In accordance with Council Resolution No. 91 of
30 November 2011, the Municipality of
Montepulciano has introduced a Tourist Tax, to
take effect from 1 February 2012. The revenue
from this tax will be used for the promotion and
support of cultural and popular initiatives in
Montepulciano and the development of facilities
for visitors. The aims have been agreed by the
Municipal Council and by relative local
businesses. For this reason, tourists are kindly
asked to consider the Montepulciano Tourist Tax
not just as levy but as a useful contribution to the
upkeep of our town.

The tax is payable by non-residents for overnight
accommodation in  the  Municipality of
Montepulciano.

The amount payable, for this hotel, is _____ Euros
per night, up to seven consecutive nights.

Dal 1 febbraio 2012, in applicazione della
Deliberazione del Consiglio Comunale n. 91 del 30
novembre 2011, il Comune di Montepulciano ha
istituito l'imposta di soggiorno. Le risorse derivanti
dall'imposta saranno destinate alla promozione, al
sostegno delle iniziative culturali e popolari di
Montepulciano e allo sviluppo del servizi per i
visitatori. Gl obiettivi sono condivisi
dall'Amministrazione Comunale e dalle categorie
imprenditoriali interessate. Per questo anche il
turista pu0 considerare l'imposta di soggiorno di
Montepulciano un modo per contribuire alla
valorizzazione del territorio.

La misura dell'imposta, per questa struttura
ricettiva, € di Euro _____ a persona e per notte, fino
a un massimo di sette notti consecutive.
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Ab dem 1. Februar 2012 erhebt die Gemeinde
Montepulciano eine Tou-rismusabgabe, womit
sie den Beschluss Nr. 91 des Gemeinderats
umsetzt. Die Geldmittel, die dank dieser Abgabe
zusammen getragen werden, dienen der
Forderung und Finanzierung von kulturellen
Veranstaltungen und Initiativen fur die Burger
Montepulcianos sowie der Entwicklung der
touristischen Infrastruktur. Die
Gemeindeverwaltung und die betroffenen
Gewerbebetriebe verfolgen diese Ziele
gemeinsam, und auch die Besucher sollten die
Tourismusabgabe nicht einfach als eine Steuer,
sonder als Beitrag fur dieses Gebiet betrachten.
Die Abgabe wird auf alle Ubernachtungen von
Personen erhoben, die nicht in Montepulciano
ansassig sind.

In dieser Unterkunft betragt die Abgabe _____
euro pro Person pro Nacht, fur bis zu sieben
aufeinanderfolgende Nachte.
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A partir du ler février 2012, conformément 3 la
délibération no 91 du Conseil communal du 30
novembre 2011, la Commune de Montepulciano
a institué la taxe de séjour.

Les ressources provenant de la taxe seront
consacrées a la promotion et au soutien des
initiatives  culturelles et populaires de
Montepulciano, ainsi qu'au développement des
services destinés aux visiteurs. Les objectifs sont
partages par l'administration communale et par
les catégories entrepreneuriales concernées.
Pour cette raison, les tour-stes peuvent
considérer la Taxe de séjour de Montepulciano
non pas comme un simple prélevement mais
comme une Vvéritable contribution en faveur du
territoire

La taxe s'applique sur les nuitées des personnes
qui ne sont pas résidentes sur le territoire
communal de Montepulciano.

Elle estde _____ par personnes et par nuit dans
cette structure d'accueil, jusqu’a un maximum de
sept nuits consécutives.
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A partir del 1 de febrero de 2012, en aplicacidon
de la deliberacién del Consejo Municipal n.* 91
del 30 de noviembre de 2011, el Ayuntamiento
de Montepulciano establecera la tasa turistica.
Los recursos que se derivaran de la tasa seran
destinados a la pro-mocién, al apoyo a las
iniciativas culturales y populares de Monte-
pulciano y al desarrollo de los servicios para los
visitantes. Tanto la Administracion Municipal
como las categorias empresariales interesadas
comparten estos objetivos. Por ello, el turista
también puede considerar esta tasa no como un
simple abono, sino como una auténtica
contribucidn para el territorio. La tasa se aplica a
las pernoctaciones de los no residentes en el
Ayuntamiento de Montepulciano. El importe de la
tasa, en este establecimiento, es de _____ por
persona y noche, para un maximo de siete noches
consecutivas.

C 1 espana 2012 roga MyHUMUMNANUTET
Montepulciano yctaHoOBMAN Hanor Ha NPOXXWBaHWE B
COOTBETCTBUM C pe3onoumen coseta n. 91 ot 30
Hoabps 2011 ropga. Hanoroeble noctynnenus 6yayT
MCNONb30BaHbl AN  MOOWPEHUS U MNOALEPIKKMN
KYNbTYPHbIX U OBOLWECTBEHHbIX  WHUUMATMB B
Montepulciano, a TakXe ons npenocTaBNeHUa ycnyr
NOCEeTUTENAM. DTN LLeNN PasfenatoT MyHULMNANUTET U
TN  COOTBETCTBYOWEro npeanpuatma. [lo  aTon
npuynHe, nocetuTenu MOryT  paccMaTpuBaTb
TypucTnyecknii Hanor Montepulciano He Kak npocTon
cbop, HO KaK peanbHbI BKNag B TeppuTopuio. IToT
HaNor PacnpoCTPaHAETCA Ha N, He ABAALWMXCA
»utenamm MoHTenynbymaHo. Hanor Ha npoxxknBaHue
B 3TOM oTene coctaBnseT ____EUR, Ha yenoBeka 1 Ha
HOYb, O CEMU HOYEN.



